Application Form for
Industrial Technology R&D Masters’ Program of 
Integrated Circuit Design for International Students, 
Academic Year 2009 (Fall Entry), 

Graduate Institute of Electrical Engineering, 
National Taipei University

Please fill in all the items marked with 『＊』. 

********************************************************************************
＊ Full name (Chinese)______________ (English)_____________ _____________ _____________
(First)         (Middle)       (Last) 
COMPULSORY!! Maximum of 6 characters, if your computer doesn’t have Chinese system, please fill it in after printing the form out. 
＊ Home Address_________________________________________________________ 
 Zip Code____________ 
＊ Mailing Address 
 Street: _____________________ 
 City: _______________________ 
 Country: ___________________ 
 Zip Code___________________ 
 Cell Phone Number_____________ 

＊ Phone Number_______________________________________ 
＊ E-mail 1__________________________E-mail 2__________________________ 
＊ Country of Birth_______________ ＊ Date of Birth _______M_______D_______Y 
＊ Sex □Male □Female 
＊ Nationality_______________________________ 
＊ Father’s name ____________________＊ Mother’s name _____________________ 
Date of Birth _____M _____D_____Y    Date of Birth _____M _____D_____Y 
· Country of Birth________________   ＊ Country of Birth _______________ 
Address_______________________       Address__________________________ 
Education Background 
	Degree 
Items 
	Secondary School 
	College or University 
	Graduate School (Master) 
	Graduate School (PhD)

	Name of School 
	
	
	
	

	Period 
	From： 

____M____Y 
To： 

____M____Y 
	From： 

____M____Y 
To： 

____M____Y 
	From： 

____M____Y 
To： 

____M____Y 
	From： 

____M____Y 
To： 

____M____Y

	Address of School 
	
	
	
	

	Degree Conferred 
	
	
	
	

	Major
	
	
	
	

	Average Grade
	
	
	
	

	Rank
	
	
	
	


Job Background
	Company Name 
	Position in Company 
	Year of Service 

	
	
	

	
	
	

	
	
	


＊ How will you finance your study at NTPU? (You may choose more than one option) 
□Personal Savings □Taiwan Scholarship Winner □Under Application for Taiwan Scholarship □Parental Support □Others (Please Specify)_____________________
＊ Is Chinese your native language？ □ Yes □ No 
Have you ever learned Chinese？ □ Yes.  For how long？______________   □ No 
Where and under whose instruction? __________________________________
· How do you evaluate your Chinese language proficiency? 
Listening □Excellent □Good □Fair □Poor 
Speaking □Excellent □Good □Fair □Poor 
Reading □Excellent □Good □Fair □Poor 
Writing □Excellent □Good □Fair □Poor 
· Have you taken any test of Chinese language？ □ Yes □ No 
The name(s) of the test(s)? ___________________________  Score？ _____________
· Is English your native language？ □ Yes □ No 
Have you ever learned English？ □ Yes. For how long？_______________   □ No 
Where and under whose instruction? _____________________________________ 
· How do you evaluate your English language proficiency? 
Listening □Excellent □Good □Fair □Poor 
Speaking □Excellent □Good □Fair □Poor 
Reading □Excellent □Good □Fair □Poor 
Writing □Excellent □Good □Fair □Poor 
· Have you taken any test of English language？ □ Yes □ No 
The name(s) of the test(s)？________________________________  Score？_________
＊ From where did you hear of the Industrial Technology R&D Masters’ Program of Integrated Circuit Design for Internal Students? 
□ Family/ Friend 
□ Home School 
□ Education Exhibition __________ 
□ Internet __________________________________ 
□ Advertisement ________________ 
□ Taiwanese Foreign Embassy / Mission 
□ Others ___________________________________ 
＊ I certify that I have completed this application form by myself, and that all the information I have given is correct. 
Applicant’s Signature_________________________ Date_______________________
申請人Applicant_________________ 報名序號 Application No.________________ 
申請系所_________________________系（所）____________________________組 

Department/Institute                         Division 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
具 結 書（Declaration）
中英文版本如有出入時，以中文版為準。 

If discrepancy exists between the English texts and the Chinese texts, the Chinese texts prevail. 
我，以下簽名者，具結： 

一、本人未具僑生身分 

二、本人不曾在臺以外國學生身分申請並完成高中學校學程，並欲繼續在臺升大學 

三、本人未曾被國內大專校院退學 

四、本人保證不具中華民國國籍法第二條所稱之中華民國國籍（註） 

五、本人過去如擁有中華民國國籍，本人保證自內政部許可喪失中華民國國籍之日起至 貴校開學日止， 喪失中華民國國籍已滿八年 

註：【國籍法第二條】規定： 

有下列各款情形之一者，屬中華民國國籍： 

（一）、出生時父或母為中華民國國民。*民國69年2月9日前（含9日）出生者，僅以父親為準。 

（二）、出生於父或母死亡後，其父或母死亡時為中華民國國民。 

（三）、出生於中華民國領域內，父母均無可考，或均無國籍者。 

（四）、歸化者。 

前項第一款及第二款之規定，於本法修正公布時之未成年人，亦適用之。 

I, the undersigned, declare that: 
1. I do not have the Overseas Chinese status. 
2. I have never applied and obtained a high school degree as an international student in ROC, and would like to pursue further degree. 
3. I have never been expelled by a university or college in ROC. 
4. I do not have ROC nationality, as defined in the Article 2 of Law of Nationality. 
5. If I formerly held ROC nationality, I declare that I have officially renounce my ROC nationality for at least 8 years, up until the course starting date of National Taiwan Taipei University semester when I seek admission. 
Note： 

According to the Article 2 of Law of Nationality, a person shall have the nationality of the Republic of China under any of the conditions provided by the following subparagraphs: 

(1) His/Her father or mother was a national of the Republic of China when he/she was born. *The situation of mother does not apply to those who were born before February 9 (include the 9th), 1980. 
(2) He/She was born after the death of his/her father or mother, and his/her father or mother was a national of the Republic of China at the time of death. 

(3) He/She was born in the territory of the Republic of China, and his/her parents can’t be ascertained or both were stateless persons. 

(4) He/She has undergone the nationalization process. 

Preceding subparagraph 1 and subparagraph 2 shall also apply to the persons who were minors at the time of the revision and promulgation of this Act. 

六、本人所提供之畢業證書，均在畢業學校所在地國家為合法並有效取得之畢業資格，且所持有之證件相當於中華民國國內各級合法學校授予之相當學位。 

6. The diploma(s) I present are valid and legally awarded in the country where I graduated and are equivalent to the degree conferred by accredited schools and universities in Republic of China. 
七、本人上述所陳之任一事項及提供之所有申請相關文件，同意授權 貴校查證；並同時授權被查證單位可提供任何資料以佐證。如有不實或不符規定等情事屬實者，本人願依相關辦法被撤銷入學資格、開除學籍或取銷畢業資格，絕無異議。貴校可不發給任何學歷證明。 

7. I authorize NTPU to verify the above statements and all documents I provided for the application. And I authorize all corporations, companies, educational institutions, persons and former employers to release information they may have about me, and release them from any liability for doing so. If there is any false declaration, I will accept the consequences as immediate cancellation of my admission; the deprivation of my status as a NTPU registered student; or revocation of my diploma. NTPU has the right not to issue any certificates to me. 
申請（具結）人簽名 日期 

Applicant’s（Recognizer’s）
Signature ______________________ Date _______M_______D________Y

AUTHORIZATION
I authorize National Taiwan Taipei University to undertake a verification of the information I have provided and I authorize all corporations, companies, educational institutions, persons and former employers to release information they may have about me, and release them from any liability for doing so. 
Application Number_______________________________________ 
Print Full Name __________________________________________ 
High School（University）Student ID Number____________________________ 
Passport / Social Security or National ID Number ____________________________ 
Date of Birth _____________________________________________ 
Signature（Full Name）____________________________________ 
Date __________M__________D____________Y 

繳交資料記錄表Check List
申請人姓名 Applicant Name：_______________________________
申請系所 Department or Institute_______ ____ 系(所) Division _____________ 組 

聯絡電話 Phone Number___________________ E-mail____________________________ 

已畢業Graduated？ □Yes □No 
If no, 何時畢業Date of（Expected）Graduation _______M______Y 
************************************************************************
申請人應繳交下列資料表件，各類表件請按照本記錄表上順序擺放，無需另行裝訂，請自行註記繳交項目。 準備資料前，請先詳讀注意事項。無論錄取與否，申請文件概不退還。 
A complete application must include the followings; all documents must be arranged in the order according to this ‘check list,’ and do not put documents in a binder or folder. Tick the items you submit. Please read instruction first before preparing the documents. Whether you are admitted or not, no application documents will be returned. 
	註記

Tick
	繳交資料項目 Items of Documents
	份數

Copies

	□
	1、繳交資料紀錄表 Check List 
	1

	□
	2、入學申請表 Application Form 
	2

	□
	3、畢業證書影本 Photocopy of the Original Diploma 
	1

	□
	4、畢業證書英文或中文影本
English or Chinese Translation of the Diploma 
	1

	□
	5、成績單正本（需向原學校申請，不可自行影印） 
Original Transcripts Issued and Stamped by the Institution (photocopies not accepted).
	2

	□
	6、成績單英文或中文翻譯本 

English/Mandarin Transcript
	2

	□
	7、留學計畫書 Study Plan 
	1

	□
	8、推薦信 Letters of Recommendation 
	2

	□
	9、其有利審查之文件 
Other documents in favor of application.
	1

	□
	10、具結書 Declaration Form 
	1

	□
	11、授權書 Authorization Form 
	1

	□
	12、護照影本 Photocopy of Passport
	1

	□
	13、履歷自傳 Curriculum Vitae
	1





Attach recent 


photograph here


(about 1〞x 2〞)








報名序號Application Number： 
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